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Irredenta
Szemünk könnyekkel van tele, 
Fájó lelkünk fölsajog:
Miért éltünk és miért küzdtünk ? 
Gyászbaborult magyarok!

3-Wtfe
V •s V ‘V <’Vitt 4 /

//ű/A a szavunk ... keseregve, 
Megtört szivünk fölzokog:
Ez volt a mi titkos sorsunk 
Összetörött magyarok!

Duna pariján... Tisza partján, 
Harcban dll a szív... a kar...
Lesz még nekünk szabad hazánk! 
S nagy, hatalmas a magyar!

Hiába a csel... erőszak!
Htába ássátok a sírt! 
Találunk még sebeinkre, 
Valamicske gyógyító irt!

Székelyország közepéből 
Ide sir a magyar bánat...
Régi, dicső Magyarország ■ 
Meghalunk mi te utánad!

Ide sir a Bánát, ácBska,
A Felvidék ide sajog...
Ne hagyjatok sanyargatni!
Jöjjetek már Horthy saso

ifj. Radvánfi Sándor

t



határozottan átiithatom.
E rovatban közlöttokért nem vállal felet 

Áss éget a szerkesztőség.

— Határozottan áJÜthatom,
Hogy a lakáshivaitial feloszlott 
S igy az irodalmi munkásságom 
Pillanatnyilag csődöt mondott. 
Aki számomra jó témát tud,
Az álljon elébem ízibe‘
'Esetleg, ha az utcán nem találna 
Hát jöjjön el hozzám vizitbe. 
Lakásom kinn van a Nagyerdőn 
Hetvenhetedik görbe fa balra; 
Nyáron igen megfelelő volt,
De most már szükségem lenne 
Egy tehetséges lakáshivatalra. 
Lakásom első sorban beázik. 
Másodszor nagyon hüs a levegő, 
Harmadszor igen vizes a legelő. 
Ha leülök nadrágom vizes lesz, 
Ha lefekszem, elázik a kabátom, j
S mindennek tetejébe manapság 
Egyáltalán nine seri dohányom. 
Az Auguszta’ hol tudniillik, j 
A tüdohoteg^k vígan füstölnek, j 
Kiröhögnek engem s kineveztek I 
Titkos lakáshivatali püspöknek, j 
Most, hogy ezt nyilvánosságra ! 
Hozom, elárulom:
Két hétig gondolkoztam e témán 
S közben kiújult a borbélynál i 
Kapott s nagyon elterjedt 
Ec cérnám.
Egyben megragadom 
Az alkalmait,
Figyelj, te bus vagonlakó....! 
Nagyerdői villámban 
December 1-re
Egy bútorozott szoba kiadó!

A mihez 
kedve volne.

Atya, (jogász fiához): Sajno-s,, 
hogy már is meguntad a tanu­
lást. Ugyan miihez is volna ne­
ked kedved?

Fiú: Nekem?... A világ össze» 
könyveit a zálogházba csapni.

Lesz még egyszer...
Bán Aladár után.

Lesz még egyszer tavasz és nyár 
Olyan lesz, minit egykoron ; 
Tftllázni fog még a madár 
A fakadó lombokon;
Fényesein a nap sugara 
Ragyogni fog még a tájra,
Lesz még sok-sok szép virág — 
Megváltizilk a világ.

• 1: i
Az eszmények visszatérnek,
Lesz rajongás, szerelem;
Lesz még egy szerelmes ének, 
Minden lesz a téreketn!
A szív nm lesz rideg, kemény, 
Mert itt lesz a hit és remény! 
Lesz öröm az arcokon...
Egy lesz* mint volt egykoron!

F. Ilonka.

Jó, ha igyis jó.

>55$%!

Hol a nagy kabátod, a zálogházban 
os a tied, a meleg ruhás üzletben.

Kész cipő és 
csitma kapható

..jfe sajnáltja
hogy a mai áremelkedést dacára is 
gutányasa* szerezketi be ezipö és

osizma szükségétet 
w fK méret után, ha lemegy

<M Wfábiáa testvérek
oipő- és csizma készítő műhelyében,

Rákóozi-utca 71. szám alá. í

Valamint erős 
munkás cipők.

— Hogy állnak a disztóvai 
sógorom?

Nagyon rosszul, sógorom, 
Nem akaródzik felmenni ács ára*

— Ez virtikll díszt óság, sógo­
rom. Bekeverjük a sok drága 
tengerit, osztón még nem is le­
het rajta nyomj.

— Én is amondó vagyok, hogy 
di-sztóság.

Ebbe marad ha tűnik, sógorom.

Mit szól sógorom ahho‘ az 
egységes pártho‘?

Nem, bízok hozzá, sógorom. 
A csizma ,meg a cipő nem fér­
nek meg együtt, sógorom.

-- igazsága van, sógorom.

Táviratok.
A HTOSz (I I ázt ul a j d on o sok 

Országos Szövetsége) szívélyes 
üdvözletét küldi a — lakáshiva- 
talnak.

Egy vagonlakó boldog újévet 
kíván a — lakáshivatatlnak.

A Sóhivatal tiszteltet] a — la- 
káshivatalt.

A ia.káshivatal minden jót kí­
ván e sorok Írójának.

E sorok Írója, nem .sokat törß-
dilk a lakáshivatallal, de szívé­
lyes üdvözletét küldi a ,.Név­
telen asszonyának és a. „Név­
felen emberinek. *
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Ki a kedvence 
a színtársulatban ?
A színházi „kedvenc“ verse­

nyünk nagy érdeklődést keltett 
mindenfelé. Már e héten is igen 
sok szavazat érkezett be, melyek
iP'Y OSZlíLU^k meg.

Helvey Erzsi ^
Szíigethy Jenő
Vizváry Elza £
Halassy Maróka »
Mátray . „,7,

Szavazatokat lehet. adni . női es 
lérfi tagokra is, a szerint, kinek 
j-j a 'kedvence, az alábbi sza­
vazó-lappal, mely kivágandó és 
beküldendő a Villám szerkesu- 
tőségébe: (Arany János utca 48).

HÍ 1
Az én kedvencem:

(Aláírás.)

A szavazatokat meg is lebet 
[röviden indokolni, hogy a sza- 

fvazó miért tartja kedvencét leg­
kedvesebbnek a színtársulat 

tagjai között. A szavazó-verseny 
határideje december lő.

A legtöbb szavazatot nyert 
szintársuilati taginak (Üszög Al­
bumba kötve elküldjük az ösz- 
szes reá érkezett szavazatokat. 

I Hihetőleg ez kedves emléke lesz 
az illetőnek. ,

E3iF
lllllfl illSEF
könyv , mű, söbomI- 
: és pepirkereskwééSe s 

Ssent Anna-u. 4» 
Varga-ttlca sarak.

iusr-tósraá

V I (j_L Á M

Vallomás.
'■? 4'. «5

— Na, végre vallott az ud­
vari óm, Csakhogy egy kis báj 
történt vele. i

— Micsoda bajt
— TudníiH'k fi törvényszékei! 

vallott.

A UPOSZ.l
Kaptuk a következő levelet:

Utálatos Pofák Orsz. Szövetsége 
Debrecen.

Min. Ein. 12315/921.
Sajtóosztály.

Kedves Szerkesztő ur!
Tisztelettel értesítem önt, 

hogy lapjában megjelent közle­
ményének reám v órák ózó része 
téves információkon alapul. — 
Alulírott nem vagyok az UPOSz 
szultán, soha életemben ilyetn 
messzemenő ambícióim nem vol­
tak, annyival is inkább, mert so­
ha nem tartoztam a pártütők 
táborába. TJPOSZIA szultána ez 
idő szerint dicsőségesen ural­
kodó I. Vilmos őkégyessége és 
én csak szerény miniszterelnöke 
vagyok őkegyességének.

Kérem közleményének ijy<m
módon való helyreigazítását. 

Maradtam őszinte hive:
Márkus Eárély, i. k.

UPOSZ1A mdniszeterelnöke.

3

Űzi Bt.
— Tessék a jó meleg geszh 

tényé, három egy korona!
— Három egy korona? Az ám 

drága. De tudnék egy más üz­
letet. fMondja), némji, mennyiért 
engedne itt a gesztenye-sütő 
előtt melegedni?

üli a küMömbség ?
— Mi az szomszédasszony, áz 

ura már megint részeg'?
— A fenét megint! Még mindig^ 

mondja úgy szomszédasszony.

Rossz színben.

t — Rossz szinb n van sógorom, 
án bélhurutot kapott a disztórban ?

— Mennyik mán sógor hisz nem 
ettem én se belet, se hűit.

MyiltÉF
Férjemtől, a Lakáshivataltól 

t örvényesen elv álam s érte sem­
mi felelősséget nem vállalok.

Sóhivatal.
E rovatban közöltökért nenTvTlIai fele 

lőeéget a szerkesztőség.

SZÍRRE ÍNDRAS
úri- és egyenruha szabósága 
ingéi gyapluszövatiH és 
egyenruházati sapkák raktára

Szent Anna utca 1. szám
Telefon e*ám 60».
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VILLÁM

Igfellemes és
lYeÚémetlen kérdteelL

Bili.1.» kim ■ . <i mi iLjiwm«ii mu

V V V V

E rovat­
ban köz- 
UmokSrt 
az vállal­
ja a fete- 
lísséget, 
aki elel- 

vassa.

V V V V

Mondják, kedves debPecenii 
br obély-mesterek, meghizüalták 

már a segédjük zsírján a, disz­
nójukat ?

Mondják, kedves Gömöri ur 
és barátja, hogy érezték magu­
kat a vasárnap délutáni színház 
után, mikor azt a két Hatvan- 
utcai leányt követték s plére 
csúsztak? Kérdi egy kiváncsi.

Mondják, kedves Bodnár B és 
Jeremiás B., a Pannóniából, — 
igaz, hogy Erzsébet napját úgy 
megtartották, hogy maguknak 
ment a vasút-oldali kerítés? — 
Kérdi, aki áltta.

Mondja, kedves Kovács» Lajos 
ur (Lorántfi-utca), igaz, hogy a 
múlt péntek éjjel kisértet járt a 
kapu alatt, még pedig egy bar­
na, lány?

Mondja., kedves Szűcs Lajos 
ur a Tanító-utcából, miért van 
az, hogy ha maga megijed, még 
a pipa is kiesik a szájából? Kér­
dezi egy barna kis lány.

Mondják, kedves Imre ur és 
Mi lot a y ur, mikor fognák leg­
közelebb egy kiló lisztből és két 
kiló krumpliból nudlit megenni 

ebéd után? Kérdi, aki jelen 
volt.

i

Mondja, kedves Kállay Antal 
ur, hajdúnánási hentes segéd, 
hány bánatos üveget töltött ki 
a kedélyével a két kis lány szi- . 
véből a tánciskolában ? Kérdi az 
összes gárda.

Mondja, kedves „Homáj“ ur 
Kisvárdáréi, maga csakugyan 
nem akar a lányoknak cukrot 
vinni? Kérdi, akinek már vitt.

Mondja, kedves Sándor Mi­
hály ur, Hajdúböszörményből, 
miért sétál kegyed a folyóban ?

Montja, kedves K.j. Bözsike, 
igaz, hogy legközelebb blokkot 
fog kiosztani a „Margitban“ a 
bálban, a tolakodó fiatalembe­
reknek, illetve táncosainak? 
Kérdi, aki ablokkot várja.

Mondja, kedves Takács Lajos 
kőműves mester ur, miért nem 
nősül már meg? Kérdi, aki ma­
gát várja.

Mondja, kedves Sipos Zsu­
zsika kisasszony, Ddrecskéről, 
az üzenetére jött-e válasz? Kér­
dezi egy kiváncsi.

Mondja, kedves Nagy József 
ur, Kisvárdáról, mióta olyan le­
hangolt? Kérdi, aki fel szeretné 
hangolni.

Mondja, kedves Kiss« Teréz 
kisasszony, Derecskéről, tudj are 
még mulattatni ta fiatal embe­
reket a kacagásával?

Mondja, kedves K. Nagy Jó­
zsef Balmazújvárosról, a Jókai- 
közbol, miért vicceli és gúnyol­
ja a lányokat? Vigyázzon, mert 
majd megárt? Kérdi, aJki óhaj­
taná, hogy megártson.

Mondja, kedves Szeifried Fe­
renc ur, Kisvárdáról, talán le­
harapták az orrát a Petőfi titdá- 
ban? Kédi az, akinek nem ha­
rapták le.

Mondja, kedves „Lagymatag“ 
ur, Kisvárdáról,„ meg van eié-
'ara rl vo 9 Váílifl.anf f

192^

Mondja, kedves Halász János 
fodrász-segéd ur, Debrecenből, 

magának olyan nagy öröme tel 
lik abban, ha a lányokat ki­
teszi a villámba? Kérdik a jó 
ismerősök.

Mondja, kedves Elírná jer ur, 
Kisvárdáról, hány fogásos va­
csora telt ki az öt pár csizma 
árából? Kérdi az állami iskolai 
pedeUusné.

Mondja, kedves Dankó Samu 
ur, Kisvárdáról, a szüreti bálon 
12 óra után miért húzta a man­
csét táját a lábaszárára? Kérdi 
az, aki megigazította.

Mondja, kedves Halász János 
ur, most már beismeri, hogy a 
maga kárán tanul az ember?

Mondja, kedves Albert ur, -- 
Baimazujvárosról — hogy mu­
latott azzal a barna asszonnyal, 
a disznótoron ? Kérdi egy kol­
légája.

4

Anekdota kincstár
Az instáiicia. A s....i határban 

egyszer tilosba ment a jószág 
és pedig a Sz. Zs. birtokára, a 
kinek kerülője behajtotta az Ők- 
röket

Sz. Zs. hires volt a tréfáiról 
és ezt a dolgot is inkább tréfára 
vette. Mikor a gubancok más­
nap reggel elmentek hozzá az 
ökrök irányában, azt mondta 
nekik, hogy aki legszebben meg
tudja őt kérni, az ingyen meg­
kaphatja a jószágot.

Volt is ott aztán annyiféle in­
stancia és titulus, hogy Sz. Zs. 
majd megpukkadt a nevetéstől.

Végre egv sánta gubancra, ke 
i-ült a sor Ez el61 már minden! 
elkapkodtak az elsők. Lekap" 
a. sánta a kalapját is oda á>
Sz. Zs. elé: ■

— Neimzetes ur! Erre, ai 
az urnák ezt meg amazh a h 
ki az ökrömet, mert ha, ki nen 
adja, mindjárt Mltöm.
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1921 villám

Lankaszter Hary 
a nagy detektív 

csodálatos kalandjai.
Lankaszter Harry Izrael, a 

na^y detektív egyiedül üldögélt 
&kis szJohiábam Szájában tan­
gói pipája füstölgőit, miközben 
homlokát összeráncolta, mintha 
csak fizetett volna érte. Tim- 
Torn, hűséges segédje bután ült 
egy sarokban!

— Mit csinálsz, Tom? kérdez­
te a nagy detektív,

— Lélegzetet vesztek, vála­
szolta Tom.

— Jól van, csak folytasd, Szó­
lott La-nikaszter, de siess, mert 
ma még nagy ügyünk lesz.

E pillanatban megszólalt a 
telefon. Lankaszter a készülék­
hez lépett. Pár pillanat múlva 
élénk beszéilgdtési ; fejlődött ki 
köztük, de hallani nie-m lehetett 
semmit, mert Lankaszter drót 

nélküli hangon beszélt. Miikor 
Lankaszter letette a kagylót, —- 
értei füstfelhő csapolt! fed. A 
nagy detektív dühös káromko­
dásba fogott. Hosszú időbe ke­
rült, mig a füst eloszlott és is­
mét látni lehetett.

A nagy detektív rejtett han­
gon kérdezte:

— Mi volt az, Tom, merénylet 
— megint a zsiványok?

Tóm egy nagy kályhacsövct 
cipelt az eloszló füstfelhőben.

A tető felől titokzatos hangok 
hallatszottak. Lankaszter revol­
vere után kapott, mig másik ke­
zébe tőrt fogott.

— Élve nem kerülnék a ke­
zükbe, sziszegte fogai között;.

Ebben a pillanatban felnyílt 
az ajtó és két kéményseprő lé­
pett be rajta. Ügyet sem vetet­
lek Lankaszter revolverére, igy 
szóltak:

— Itt borult össze, kérem, a 
kályha? Fent tisztítottuk a ké- 
ményt s egy darab tégla levált 
és beléesett. Hallottuk, hogy va­
lahol lent kivágta, a «csövet a 
'kályhából... Ahá, itt a baj...

Tom a kezében tartotta a csö­
vet.

. Lankaszter öt lövést adott le 
gyors egymásutánban.

—- Hozzá nie nyúljanak, kiál­
tó tta. !

(Folytatása következik.)

Emlékszel-e ?
Jártál-e őszi parkban 
Unalmas délután?
Őh, jól tudim, sírtak a levelek 
Lábad nyomán. ,

Jaj, vársz-e rám még titkon, 
Vágyódva, visszavágyva? 
Vigyázva, hogy szemed bus 

« villanását
Valaki meg ne lássa.

Óh, énnekem Napom vág*
S szivemnek a halálig,
Te leszel a legszebb ékszere. 
Olyan kedves, olyan furcsa volt, 
A „gardedámod“ volt a telehold. 
Emlékszel-e?

Babiczky Béla.

Hallotta már 
kérem?

A „Villám“ beütött a lákáshi- 
va.talba és — rövid zárlatot esi- 
n&lt.

Király balzsam
cüuz és készvéay ellen, úgy­

szintén Fáyarekrém és Fáy- 
»z&pp&u békebeli minSség- 
ben, valamint Hajdúsági 
bajuszpedrő fehér, barna ^ 

és fekete színben kapható a készítő

QKÓSZ JW§y f£R£F
„Arauyegy szarvú“ 
gyógyszertárában 
(Színház mellett.)

Önálló 
kellemetlen 
kérdések.

Vájjon nagyatádi Szabó Ist­
ván-e ön, hogy oly gyanúsan 
néz re ám?

Olvasta ön az „Egyetértés­
ben, hogy: Hogyan fogják a ta­
nyán a rókát?

Mondja — és nem akar maga 
rókát fogni ? |

Mi a véleménye önnek — sa­
ját magáról?

(Nem vagyok nagyon in disz- j 
krét?)

Mondja, kedves „Névtelen em- j 
her“, miért ir maga oly ritkán 
és miért ir mindig pont a Név­
telen asszonyának?

Vájjon orvostanhallgató-e ön, 
hogy hóban-fagyban, éj-jel-nap­
pal a Nagyerdőn járkál?

Vájjon milyen lakást kapott 
volna ön, ha a lakásügyek veze­
tését tényleg az átenrend őrség 
vette volna át?

Vájjon nem unja-e már a ked­
ves olvasó-közönség a lakáshi- 
vatálról szóló közleményeket?

Kívánó síi vagyok arra., hogy 
mennyivel számítják át Svájc­
ban Károvljy kijráiiy jkoi-onájált?
.._I ..Wi'i—1-1 »'■' ‘ — - 1 »■

Iskolában
Tanfelügyelő: Érdekes, milyen 

egyforma ez a két fin. Talán 
kírek ?

Tanító: Nem, kérem alássa.n. 
ökrök.
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ősszel.
Vándor bottal a köziében 
Bandukol a poéta,
Bus emlékkel a szivében, 
Fel-felcsendül a nótát.

Virágos, zöld rétek mellett, 
Ahogy messze íballagoS, 
Fcljajongó lelke mellett 
Szive nagyot dobogott.

Valamikor nyári estén,
Hegedű is zokogott, ,
Szőke lánynak karcsú testén 
Fehér ruha lobogott.

Elmúlt a tavasz- a nyár is, 
Csak fájó emlék maradt.
A poéta indul s vár is,
Mig a súlyos emlékeknek 
Terhe alatt leroskad.

Waldman Margit.

VILLÁM 1921

A költészetről.

A ravasz Jóska.
Mama: Mit akarsz inkább, is­

kolába menni, vagy nekem a 
kerben segíteni?

Jóska: Inkább az iskolába 
szeretnék menni.

Mama: Miért?
Jóska: Mert a tanító ur beteg 

s így nincs iskola.
........ .... m —

Mentül—antul.
Mentül hosszabb a színdarab 

— antul jobban örülnek a — 
házmesterek.

Mentül súlyosabb a nő — an­
tul kevesebbet nyom a latba a 
férfiak előtt.

Mentül magasabban lakik a 
hegyi lakó. — antul alacsonyabb 
fokon áll a műveltsége és isme­
retköre.

Mentül púposabb a föld — 
antul szebbnek mondják azt a 
vidéket az emberek.

Mértül drágább a kalap, vagy 
a ruha — antul jobban örülnek
ftz asaeonyok.

Többször hallhatunk olyan 
népdalokat, amelyeknek, ha 
megfigyeljük egyes résziéit, azt 
vesszük észre, hogy semmi félle 
összhangzásban nincsenek a 
dal valódi értelmi lényegével. 
Például a költő, ha zer ebnes 
dat akar komponálni, először is 
megragadja az Illúzióját a hold 
vagy a felhők, folyók, fák, ku­
tyák, szamarak, madarak, azo­
kat előbb idézi és csak azután 
önti ki lelke-szive vágyát. Hogy 
jobban megvilágítsam és meg- 
cáfoljam némely dal költőnek a 
helytelen felfogását, itt adom 
közre egyes dalrészek bekezdé­
seit. Ha az itt leirt dolgok nem 
fedik a valóságot, ne tessék má­
sodszor elolvasni.
Hszik a hoklvilág 
Az ég tengerében,
Bújd ősik a betyár 
Erdő sűrűjében.

(Semmiféle vonkakozásban 
nincs a hold úszása a bujdosó 
betyárral, sőt- a betyár azt sze­
retné, ha nem úszna, miikor 
ő bújd ősik.

Hull a fának a levele,
Itt az ősz.
Barna kis lány, kebelemre 
Máid nem dőlsz?

(Hogy lehet egy kis lánytól 
olyat kívánni, hogy valakinek 
a kebelére dőljön csak azért, 
mert ősz van és falevél-hul­
lás? ! Tehát lányok, e szerint 
az őszi falevélhu 11 áskor vi-

Piplei-PöPsSila
ü$ 6*6r vadé éltesed.
ShHpew, gi ’4í, ha mi/ 
patAmok k síutók r s 
megecrwlelieí&í. Pefio y 
r 8 gyapfu i^pkaxikat ké­
szít Alakító , fzU&itek.

Ócs' a v#t<<V, paplanokat vesz t .
UUK Í8LfDft-tica it ll

gyázzatok a sotk csalfa csábí­
tónak a kívánságaira s nem 
hogy a kebelére, hanem még 
a ruganyos díványaira se dől­
jetek.)

Fekete feHegből esik az eső,
Ritka most az igaz szivü szerető

(Hogy fekete fellegből esik 
az eső, azt még az iskolás 
gyermek is tudja s hogy igaz 
szivü szerető manapság ke­
vés van, elismerjük, csak azt 
nem értjük, hogy a menydör« 
gős fekete csodába került ösz- 
sze az igaz szivü szerető az­
zal a fekete feHeggel ?!)

Daru madár fent a légben 
Hazafelé szálldogál.
Vándorbotital a kezében 
Cigáuy-legény meg-mcgáU.

(Törődik is az a cigány-le­
gény a daru madárral; no és 
az a daru madár többre be­
csül egy szem tengerit ötven 
cigány-legénynél.)

Kié ez a tanya, de! fás!
Nem hallik be a kurjantás.

(Ha csak az a baj, tessék a 
vérszopó oroszlán ordítását 
gyakorlatilag áttanulmányoz­
ni és egészen közel a tanyá- 

, hoz merészkedni, ©gy pár vér- 
fagyasztó hangot ott leadni: 
hacsak odahaza lesznek, meg 
fogják hallani.)

Kis kutya, nagy kutya 
Nem ugat hiába,
Van nekem szeretőm 
Nánás határába*.

(Már pedig az a kis kutya 
meg az a nagy kutya hiába 
ugat, mert az ő ugatására nem 
sokat szoktak adni és hogy 

, valakinek hol van a szeretője, 
avval -ai kutya se törődik.) 

Kidőlt a fa mandulástól, 
Elmaradtam a babámtól.

(Na most, kérem, tessék! 
Amiért a fa kidőlt mantlulás- 
től, el kellett maradni áée* 
génynelk • a bábájától!, 

kór, Istenem 1 Mülyen kár! Tit*
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lén még úgy lehetett volna 
segíteni, ha a fa tövét val&nU 
erős tömőruddal jód megdön­
gölték volna.)

Felleg borult az erdőre,
Nem átkozlak, ne félj tőle.

(Szerencséje az iBetőoielé, 
hogy felleg borult az erdőre 
és holta napjáig áldja azt a 
felleget, amiért attól az átok­
tól felszabadította. De vajjoai 
ni# csináJjt volna abban iaz 
esetben, ha az a felleg az er­
dőn túl jóval, mondjuk Haj- 

- dunánáson borult volna be?) 
Sárga csipkés a kötőm,
Elhagyott a szeretőm.

(Uccu neki! Még ez a fura. I 
Szegény fejét akkor is elhagy- ! 
ta volna, ha zöld let volna a ! 
kötője.) I

Maros vize folyik csendesen, 
Borulj CL,- váHamra kedvesem. 

(Hogyha xneg'vifzsgálj uk a 
-vlaros vizének folyását, fino­
mabb műszerekkel, pl. pápa~ 
szemen keresztül, azt tapasz­
taljuk, hogy valóban csendes 
a folyása, ami oda vezethető 
vissza, hogy ráér folydogálni 
az ő lelke csendességében, — 
mert neki egy a fizetése ak­
kor is, ha egy kicsit megsza- 
adná magát. Ezek szerint te­
hát minek igyekezne, hisz ez 
V1 “gos. De miikor rátromfolja 
azt a gyönyörű melankóliát, 
10gy: „Borulj a váltamra 

kedvesem“ — olyanforma ha­
sonlatot fogunk tapasztalni,

111' a csendes Óceán és a sa­
vanyú káposza között.) 
ozsabokorban jöttem a világra, 
p m < 1 aj kált éd ősanyám h i áb a. 
^ÍAbban nem igen lehet ké- 

hogy nem dajkálták 
' Uv. , °* hiába, mert talán

. kereskedőnek nevelődött 
tZ ,na’ 1de hogy rózsabokorból 
h.U1 y°hia, erre a világra — no 

teljesen lehetet! erség. Nagyon gyanús lőhet az a bo-

Csak egy kis lány van a világon. 
iJ „ ,11182:611 J»1 néznénk ki
&£? rtf, kÍS ‘rly '''''“a auiágon. De ha mégis ez való­
ban állana, talán annak a kis 
lánynak ei lehetne hinni, ha 
mondana, hogy 6 a.z a bizo­
nyos vn-agszal, aki a rózsa- 
bokorból kenut enne a zivata- 
cos világra.)

Ke 111

Bandika alszik.I
I Csend! Ne beszéljetek?
I Aludjon szegény, fáradt gyerek, 
í Piros arca fehér párnán pihen. 

Ne zavarja az álmát senki sem.
éandika álmodik:
Édes, csókos szájról —
Egy asszonyról, kinek párja

nincs
Kinek ezüstcsengésü a nevetése 
S két ölelő karja rabbilincs.

Adomák.

Ez az asszony -a más felesége, 
Kit bandika el nem ér soha.
Az álom jótékony édes anya,
A valóság gonosz mostoha. 
Aludj, álmodj, szegény 
Fáradt gyerek.
Almodban pihenj 
Márványkebelen.
Ne ébredj fel, míg ajkát 
El nem érted —
Mert a valóban nincs hozzá 
Remény.

Név tern n^s'onv

„Meteor” mozi. f 
" Bocskai-tér 10. $

<r
Ma, vasárnap, december 4-én :

5 Piros pecsét
Ikerül bemutatásra,

amerikai kalandor történet 5 felvonásbnr. 
Előadások kezdete : d. u. 3., fél 6 és S 
érakor. — Jegyelővétel d. c. 10 órakor. —

A visszaemlékezés örömei.
— De hát nem emlékszel már 

Karolina? Az nap volt az, mikor 
a lámpát dobtad a fejemhez.

— Ah, igen, pénteken...
— Nem, pénteken a virágcse­

repet hajítottad hozzám.
— Igaz, igaz, de hát ki bírna 

az emlékezetében tartami olyan 
í mindennapi eseményeket!?

Az ok.
Egy vig társaságban valaki 

kérdé: „Miért nincs a nőknek 
szakálluk?“

— Azt könnyű megfejteni, — 
válaszolt egy tréfás öreg ur. — 
Ki a manó bírná őket megborot- 
vá'lmi, mikor egy percig sem áj! 
a szájuk?!

Aki nem tehet máskép.
Vidéki színházban egy fiatal 

ember ül egy kopasz ur mögött. 
Midőn mindenki tapsol, ő is tel­
jes erejével pacsikéi ja, az előtte 
ülő úri embernek kopasz kopo­
nyáját. A kopasz férfi erre dü­
hös lesz s ilyen... amolyan — — 
micsoda vakmea^ség már ez. — 
micsoda szemtelenség! A fiatal 
ember egész meghunyászkodva . 
feleié:

— Lássa, kedves ur, az egyik 
kezemet az 1878-iki boszniai ha­
bomban elvesztem, beláthatia. 
hogy máskép nem tapsolhatok.

Úgy hallatszott...
Úgy hallatszott,
Hogy a lakáshivatal 
Legközelebb megy a pokolba, 
Úgy is volt. de a pofáját 
A pokolból is visszatolta, 
tanulság: mi egyszer burjánzífc 
Legyen az sejt,
Vagy legyen az gaz,
Amit a közmondás mondott 
Elejétől végig igaz:
Tudniillik, akárki mondja, - 
Lakáshivatalból nem lesz — 
Szalonna. j, ^

\
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Kinek mi a Bétája.
A „Villám“ saját külön mm- 

lennünen kiküldött tudósítója 
nyakába vett© a városokat, hogy meg- 
udja: kinek mi a nótája, ludoma- 
wos kutatásai eredményéről, mely 
Jjfehérton volt az alábbiakban sza­
gol be:
dátray bácsi : 

Megiszom ón a bout 
A nagy kupából is.

katona Ferenc:
Ki-s Katókám! Horovitánál 
Láttalak meg legelőbb...

äisenberger: '**“
Táncolnék az iskolában, 
Ha lenne már kivel...

Wacha ur:
Én vagyok a Jialálmadár, 
Gyászba borult az életem,

korom miatt.
Babunk ItoWsít

YAS&áa&t t e

rs

Kiss Ferenc:
Emma szentem»
Mért is tudlak szeretni?...

Sándor Sándor:
Minek a barna énnékiem, 
Mikor én a szőkét szeretem?

Háry Lajos.: t - .
Még azt mondják.
Szegeden nincs boszorkány!?

elverni— — n^twáU
kafe#*M»á v j» fc a t

; ,i kíszltek. e*: 4-:

Belic&ay.    « nakalapos, jlao«n 38. 
a fő-post a mellett.

Mihalovtts Jenő

I
Őszinte
vallomások.

I
1

3aái Jancsika: - 
Bal láb, jobb láb.
Mért csak egy láb....?*

Minden perlekedő szeretetre­
méltó - mondják az ügyvédek.

Brenner Dezsőké:
Én vagyok a fáin rosszai, 
Engem ugat minden kutya.

Almássy bácsi: 
Istenem, Istenem, 
[Végrehajtó lóttem.«

Minden Sizabónő "ügyó$
mondáik a divatúrusok.

jeUymann Lajos: 
Tele van Fehértó 
Szilvaló illattal.«.

Minden cica kedves 
mondják a szoba-cicák.

Mi.i. 1 *T

QT0QT5ZEKTÄRÄ ES 
QYOQT5ZE RÉSZ ÉTI 
MŰ LABORATÓRIUMA 
A ,,R10TO”-HOZ.
DEBRECEN, FIAC-U. 
33. S Z Ä NI ÄLÄTT.
H véroshízxal Miinheii. 

KUön!efM §»*«* 
szereltben n»BV 
o o vilamték. e o

Felelős szerkesztő: SZIKRA.

Vadász, tanító:
Török tanyán hót szép vályú, 
Abból innék, de nem tudok.

Pásztor Immska:
Gergely, Gergelyt 
De szép ember kenned

p. Vinciké:
Hót csillagból van a Göncöl*szekere.>.

Mitől fél.
_ Osztég nemfilszha

Muraiköti Pista:
Rörvid az én nadrág ómnak
A szára.Ea e$rv kissé s®emet szúr. 

„ M^most ez a legújabb 
Divatu«.

hogy levágják a lábadat ?
— Devla vigye a lába­

mat, csak a gyomromat 
ne kanyaritsák ki!

1

%

Ispotályba visznek more, i|&|| tó

a Debreceni »yOTdAláhas.


